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Oz

‘- / unus Emre, kullandigi kelimeler ve ifade kaliplari, bunlara yukledigi anlamlar
ve mecazlar ile Ttrkcenin edebi bir dil haline gelmesine en buytk katkiy1 sag-
layan mutasavvif Tirk sairidir. Son yillarda gelisen teknolojinin de etkisiyle

nesiller arasinda iletisim bagini olumsuz yonde etkileyen gelismeler ¢ok biyiik bir

hizla yayginlk kazanmaktadir. Guntimiizde pek ¢ok dilde oldugu gibi Tirkcede de
kullanim alani daralmis, anlami degismis, argolasmis, ici bosaltlmis, unutulmaya ytiz
tutmus, artik yalnizca simgelerle ifade edilir olmus, sézctk ve sozclik 6beklerinin sa-
yisinin hizla artmakta oldugu gorilmektedir. Bunlardan biri de biyiik Tirk sairi Yu-

nus Emre’nin eserlerinde milli, manevi sesi; ahengi ve dehasiyla soyleyip yazdigt di-

zelerinde birbirinden farkli anlamlariyla isim, sifat gibi islevlerle, ustalikla kullandig

on binlerce s6zctkten biri “bas” s6zctigi olmustur. Bu sozciik Tirk dilinde, asirlardir
farkli anlamlariyla s6zli ve yazil killtirde kullandmistir. Guntimiizde oldugu gibi yil-

lar 6ncesinde Goktirk Yazitlar, Divanu Lugati’t Turk, Kutadgu Bilig gibi Turk dili

ve kiltirinin basyapiti eserlerde “bas” s6zcigli ¢ok yaygin olarak karsimiza cikar.
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Kitalara yayilan ¢ok genis bir cografyada, ytliz yillarin birikimi olarak bilim, sanat, kiil-
tir, dil, edebiyat, yonetim, tasavvuf vb. gibi hayatin hemen her saha veya sathasinda
pek cok kez “bas” sozcugl yaygin bir sekilde kullanila gelmistir. Ttrk kiltarinde
“bas” s6zcugin tarih boyu genis kullanim alanina ragmen giiniimtizde anlamu fazlaca
bilinmeyen “basin sagalsin” seklinde bir s6zciik 6begi olarak, yalnizca taziye amaciyla
cok yaygin ve farkl bir kullanimi vardir.

Anahtar Kelimeler: Turkce, Yunus Emre, Bas, Sagaltmak, Yara, Taziye,
An Evaluation on the Word “Head” in Yunus Emre’s Poems
Summary

Yunus Emre, who is a Turkish Sufi poet, made the greatest contribution to the trans-
formation of Turkish into a literary language through the words and expressions he
used, the meanings and metaphors he attached to them. However, recent technolo-
gical advancements have negatively impacted intergenerational communication, lea-
ding to widespread developments that diminish the usage, alter the meaning, turn
into slang, empty out the content, and push words and phrases towards oblivion,
now being expressed solely through symbols. One such word is "bas" (head), which
Yunus Emre skillfully used with various meanings as a noun, adjective, and in diffe-
rent contexts in his works. Throughout centuries, this word has been extensively
used in oral and written culture, including Goktirk inscriptions, Divanu Lugati’t
Tirk, Kutadgu Bilig and other masterpieces of Turkish language and culture. It has
been prevalent in diverse fields such as science, art, culture, language, literature, go-
vernance, and sufism, spanning a vast geography over centuries. Despite its wide
usage in Turkish culture, the phrase "basin sagolsun" (may your head be healed) has
a common and distinctive usage solely for expressing condolences, although its me-
aning remains largely unknown today.

Key words: Turkish, Yunus Emre, Head, Healing, Wound, Condolences.
Giris

Guntumiizde Turk dilinde pek ¢ok sozciigiin, s6z 6beginin anlamini yitir-
digi veya degisime ugradigini goriiyoruz. Seving, uzinti, nese, act, vb. in-
sani duygulart paylasirkenki davranislarimiz ve o esnada dillendirdigimiz
sozcuklerimiz de anlamint yitirmeye basliyor. Hepsinden 6nemlisi, birkag
hart ile, sadece sessiz harflerle kisaltmalarla ve dahast anlami zenginlestirir
umuduyla kullandigimiz simgeler olan emojilerin hegemonyasina kurban
giden, sozciiklerin sayisinin hizla arttigini sadece gérmiiyor ayni zamanda
tim yonleriyle yastyor ve tikenise katki sunuyoruz. Buyiik bir cogunlugu-
muz belki hala farkinda degil lakin degerleri biiytik bir hizla degersizlestiren
bu tiiketim hastaliginin en hoyratca degersizlestirip tiikettigi degerimiz, di-
limiz, duygularimiz kisaca biz, glizel Turkcemiz. Sesimizin ¢itkmadigr veya
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yeterli olmadigt durumlarda 6rnegin isitme engelliler ve 6zel amaglarla ge-
listirilen isaret dili ne kadar biiytk zenginlikse, 6zel amac, ihtiyac¢ ve anlam
olmadan sadece emoiilerin sessiz semboller dilini suursuzca kullanmak se-
simizin yoksunluguna davetiye ¢tkarmak olmalidir. Bu yok edict hastaliktan
en az zararla kurtulmanin, milli benligimizi korumanin en 6nemli ve belki
de tek yolu dilimize sahip ctkmaktir. Bunun en etkili yolu da Ttrkcenin
saheserlerine bagvurmak onlart okumak, okutmak, anlamak, anlatmak, ko-
nusturmak ve dinletmek olsa gerek.

Insani degerler bakimindan en iist seviyede anlam tastyan cok yaygin dav-
ranis ve sOzlerimizden biri de bir baskasinin acisini, tziunti ve kederini
paylasmaktir. Bu amagcla simdilerde sosyal medyada tzintali ruh halini
ifade amactyla aglayan ytiz ifadeli emojilerin kullanimi yayginlasmis olsa da
6len kisinin yakinlariyla yiz yize gelindiginde “Basin sagolsun. Allah sa-
birlar versin. Allah rahmet eylesin.”” gibi ifadelerle muhatabin tzinti ve
kederi insani duygularla paylasiliyor, acisint bir nebze de olsa hafifletmek
arzusuyla sz ve vicut diliyle teselli verilmek isteniyor.

“Bas” sozcugu ile turetilen, s6zctuk obekleri insan, mekan, doga, hayvan,
bitki, esya ve eylem ile ilgili olarak isim, sifat, fiil vb. farkli anlamlarda olay
olgu, destan, hikaye, masal, atasozl, deyim, agit, ilahi, tirkd ve sark: gibi
eserlerde kullanilmistir. Mevcut bilgilere gore ilk so6zli ornekleri Orta
Asya’ya milattan onceki yuzyillara, yazili 6rnekleri de Orhun Yazitlari’na,
miladi yedinci yiizyila kadar uzanir. “Bas” sozcugu ve ilgili s6z 6bekleri,
ozellikle 13. ve 14. yluzyillar Anadolu Turkeesinde pek ¢ok dustiniir ve mu-
tasavvifin eserlerinde, farkli anlamlariyla yaygin bir kullanim alani bulmus-
tur. Ancak bu calisma halk dilinde taziye dilemek icin yaygin olarak kulla-
nilan “basiniz sagolsun” séztunden hareketle “bas” s6zcugunin Turk kil-
turtindeki yeri, anlami ve 6nemini Yunus Emre’nin milll, manevi sesi,
ahengi ve dehasindan istifade ile agiklamay1 hedeflemistir. Peki ya “basin
sagolsun” sozinun aslt ve anlamint biliyor muyuz? Bu sorunun en guizel
cevabini buytk sairimiz Yunus Emre’de buluyoruz. Sorunun cevabin ver-
meden kisaca Yunus ve esetlerini tanimaya ihtiyacimiz var.

1. Yunus Emre Hayat1 ve Eserleri
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Yunus Emre’nin 638 (1240-41) yiinda dogdugu, seksen iki y1l yasadig: ve
720°de (1320) vefat ettigi kabul edilir.' Her ne kadar dogum ve vefatt hak-
kinda bu tarihler verilse de birbirinden fakli cografyalarda bulundugu soy-
lenen kabri konusunda oldugu gibi dogdugu yer ve hayatt ile ilgili kaynak-
larda da farkli bilgiler verilir. Yunus Emre’nin yasadigt cografya hakkinda
asagl yukari bir bilgi sahibi olmakla birlikte Anadolu’da kesin olarak nerede
dogdugu, nerede yasadigy, ziyaret ettigi sehirler ve nerede oldugi hakkinda
saglam ve gtvenilir bilgiye sahip degiliz.> 1320 dolaylarinda Eskisehir'de
oldigu soylenir. Eskisehir Sartk6y (simdi Yunusemre koyt), Karaman, Ak-
saray Ortakoy, Bursa, Manisa Kula Emresultan, Erzurum Dutcu (Diizct),
Isparta Keciborlu, Afyon Sandikli, Ankara Nallihan Emremsultan koyi,
Ordu (Unye Yunus Emre Mahallesi) ve Sivas. Bunlarin yaninda Azerbay-
can’in Gah bolgesinde de bir makam mevcuttur. Bazi kaynaklarda Yu-
nus’un mezarinin Sivrihisar yakinlarindaki Sartkéy’de oldugu belirtilmektir
Sarik6y’deki mezar Ankara-Eskisehir demiryolu hattinin yapilmasi esna-
sinda 6 Mayis 1946 tarthinde acilmis, kabirdeki bakiyeler gecici mezara
nakledilmis, 1970’te yeni yapilan bir anitmezarla bugiinkii yerine getirilmis-
tir. Fuad Koprili, Abdilbaki Golpmarli ve Faruk K. Timurtas da Yu-
nus’un mezarinin burada yer aldigint kabul ederler.’

Anadolu’nun pek ¢ok yerinde ve Azerbaycan’da Yunus’a ait mezar ve ma-
kamlar mevcuttur. Yunus’un seyahat ettigi yerlerdeki sohbetlere katildigini,
cok sevildigini ve hatirasinin yasatildigint gosterir. Muhtemelen bazi seya-
hatlerinde mirsidi Tapduk Emre ile beraber bulundugundan destani ha-
yatlart sevenlerinin tahayyiiliinde yasamis ve yasatilmustir.*

Yunus Emre’nin hayat1 gibi eserleri ile ilgili mevcut bilgilerin kismen tar-
tismaya acik oldugu soylenebilir. Yapilan arastirmalara gore, Risdletii’n Nus-
hiyye 707 (1307) yilinda Mesnevi seklinde yazilmis 600 beyitlik bir risalesi

! Mustafa Tatct, “YGnus Emre” Tiirk Diyanet Vakfi Lslam Ansiklopedisi, 1. Bastm, An-
kara 2013, 43.Cilt, s.600-606.; Yunus Emre’nin dogum ve 6lim tarihleri hakkindaki
belirsizlik Adnan Sadik Erzi’nin Beyazit Devlet Kitiiphanesi’ndeki bir mecmuadan
(nr. 7912, vr. 38b) alarak nesrettigi belge ile ortadan kalkmustir. Bkz. Adnan S. Erzi,
“Turkiye Kutiphanelerinden Notlar ve Vesikalar I: Yanus Emre’nin Hayatt Hak-
kinda Bir Vesika, 1.”, TTK Belleten, XIV/53 (1950), s.85-89.

2 Salim Kugtk, Y#nus Emre Divani'nda Sz Varly Incelemeleri, Istanbul, Fenomen Ya-
yinlart I. Baskt Ankara 2022, 5.161-178.

3 M. Tatc, “Yanus Emre” s.602.

* M. Fuad Képrili, Tiirk Edebiyatinda /& Mutasavveflar, Istanbul 1919, (Haz. Orhan F.
Koprili), Ankara 1976, s. 274.
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(Nasthatler kitabt) vardir. Bir de kendisine ait 417 siirinin toplandigi, 6li-
miunden yetmis yil sonra dizenlenmis Dzpan’t vardir. Ancak bugtine kadar
tam bir Yunus Emre Divani ortaya konulamamistir. Ctinka hangi siirlerin
Yunus Emre’ye, hangilerinin Astk Yunus veya bir baska Yunus’a ait oldugu
tespit edilememistir. Yunus’un siirleriyle ilgili arastirmalarda divan nisha-
larindan baska mecmua ve conklerin de incelenmest gerekir; zira mecmu-
alarda Yunus’a ait siirlere rastlanmistir.” Bunlarin bir boliimi dil inceleme-
leri sonunda ayiklanmis, boylece 417 siirin onun oldugu konusunda gorts
birligine varilmistir. Ayrica Yunus Emre adin: tasiyan ve baska sairlerin
elinden ciktigr ileri surtilen 310 siir daha derlenmistir. Dolayistyla Yunus
Emre divanyla ilgili taramalar tamamlandik¢a daha 6zgtin calismalar or-
taya konulacaktir. Aksi durumda bu ¢alisma gibi hep bir yoniiyle eksik ka-
lacaktir.

Yunus Emre siirlerinde insani, uhrevi, dini, ilahi, psikolojik, sosyal, kulti-
rel, iktisadi vb. olaylar gorulir. Fani diinya hayatinin cesitli sathalarina dair,
izler ebedi hayata dair bilgilerle 6rintili islenir. Dolayistyla dustincelerini
Kur'an ve Siinnefe bagl kalarak yorumlar. Ona gore varlik tektir. Mutlak
varlik Allah’tir. Eserlerinde, Tanr1, insan varlik birligi; ilahi ask, sevgi, ya-
sama sevinci, baris, kainat, 6lim, olgunluk, alcakgonullilik, erdem, c6-
mertlik, gibi genellikle hayatin gercekleriyle ic ice olan kavramlari isler. Ote
yandan Yunus Emre’nin, Eski Anadolu Turkcesi’nin olusumunda c¢ok
6nemli rol oynayan ilk ve en 6nemli Turk sairi oldugu degerlendirilir. Di-
limizi essiz bir ustalikla kullanan Yunus'un siirlerinde Turkee, en glizel sek-
lini almistir. Ttrkgemizin milli sesini, ahengini dehasint en iyl yansitan usta
bir sairdir. Onun kullandigr kelimeler ve ifade kaliplari, bunlara yiikledigi
anlamlar ve mecazlar Turkce’nin edebi bir dil haline gelmesi yolunda bu-
yuk bir asama olup Yunus’u diger mutasavvif sairlerden ayurir.

2. Yunus Emre Siirlerinde “Bag” S6zcugii

Turkcede “bas” s6zcigluniin ¢ok zengin bir kullanim alanina sahip oldugu
goriiliir. Glintimiizde oldugu gibi yillar 6ncesinde Goktiirk Yazitlart®,

> M. Tatc, “Yanus Emre” s.602-603.

6 Muharrem Ergin, Orbun Abideleri Bogagici Yaymlar: 23. Baski Istanbul 1999, Kiiltigin
Abidesi dogu yiiziinde “Dizlive diz giktiirdiik bashya bas eddirdik.” s. 15 ve 87.; Isenbike
Togan, Hatice Sirin User, Ahmet Yesiltepe ‘Orhun ve Tonyukuk Yazitlari, Ttrk Adi-
nin Tasa Kazindigt Yer”, NTT Tarib, Say1 44. 5. 28-49.
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Divanu Liigati’t Tirk’, Kutadgu Bilig® gibi Ttirkce’nin basyapiti eserlerde
“bas” sozcugu ¢ok yaygin olarak karsimiza cikar. dil, edebiyat, siyaset, bi-
lim, yonetim, din ve tasavvuf gibi pek cok alanda ‘bas’ s6zcuigiintin insan,
doga, hayvan, bitki, esya arac-gerecler vs. ilgili olarak isim, sifat, fiil vb.
farkli anlamlarda deyimler ve atasozleri, sav, kosuk, sagu, destan, ilahi,
tirkd, sarki, hikaye vb. eserler icinde kullanildigt g6riiliir.

Devlet hizmetlerinden giindelik hayatta varana kadar “bas” s6zctigti kulla-
nilarak onlarca sozciik ve tiirevleri gelistirilmistir. Ornegin cesitli askeri
rutbe, idari makam-mevki ve vazife gorev ve hizmetleri belirten unvan-
larda Basbug, Cumburbaskant, Baskan, Basbakan, Bagsvezir, Baskent, Bagskonm-
tan, Bagscavus, Asesbasi, Hekimbasi, Eczacibasi, Kapicibagss, Bezirganbasi, Firka
veya Parti Bagkant, Amelebast, Dayibags, Iscibass, Ustabass, Ascibass, Arabacibags,
Kuliip baskans, Kolbaskans, Simafbaskans, Kayiksibasi, Topenbagsi, Baskonuk, Bag-
konak, Bagpehlivan, Basalkascr, Basbakiknlu, Basbinbast, Basbodoslamasi, Basbi-
liikbasi, Bagciice, Bascakirsalan, Bas¢ubadar, Basdefterdar, Basdeveci, Bagdilsiz, Ba-
sefendr, Baseski, Baggoz sadakasi, Baghalife, Bashaseki, Basiboznk, Baskadin, Bas-
kaldirmak, Baskalik, Baskapt, Baskapgulinn, Baskapikethiidas:, Baskapiodlan:,
Baskarakolluken, Baslala, Basikbal, Bagin: ortaya koymak, Basmaklik, Basmuba-
sebe, Basmmukataact, Basoda, Bas nira yanmak, Basodabasi, Bas omuzingn, Bagspare,

7 Hosan Bay Hadi, Divan-ii Ingat-it Tiirk Incelemeleri Divan-ii 1ugat-it Tiirkden Derlenmis
Etimolojik Sizliik Tabriz 2005, s. 102-104.; https:// www.turuz.com, (E.T. 02. 11,
2021), bas: basaq. 1. baxt. sans. firsdt. - basim olsa, g6rdyim. - bassiz qaldi, elim
manim. - bas bulub, cecim cirdiq. - bas baulmadan davranan, basi yerd agnanar. - bas
olsa, yas olunur. - basim (boxdim) ¢6ntb tiplunit. - bas olmasa, bas qalmaz \\ yar
olmasa, dad qalmaz. - esok deyir, basim bulsa, stindiiridd su icqay man. 2. yara. -
bagrim basin qartadi: Grdk yarami agdr. 3. gafa. topa. kalld. - basa vurmaq: basaqa
qagmagq: - bas agan: yikiinqugika. ibadaot edan. - bas kand: ordu kand. devlatin, xan-
larin yerloson kondi. - bas yer: otru. dayancaq. astana. baskond. paytoxd. markaz. -
6lkd otrusu: 6lkanin baskandi. - bast ag: basqilka. basqal. baslaq. qasqa. - kegal bas:
qirbas. gibi bas s6zctigh kullanimlarina yer verilmistir.

® Yusuf Has Hacip, Kutadgu Bilig, Haz. Ersin Osman Sogitlii Lacivert Yayincilik
San. Ve Tic. Ltd. Sti. Antik Dinya Klasikleri: 88, Sark Klasikleri Dizisi: 14 “S6z bast,
bas vezir, basint yemek, bastanbasa, basina kalmak, bas basa, basini kaldirmak, indir-
mek, gostermek, ascibast, seklinde kullandmustir. s. 7-57. “Benz pek ok iiziiyor gercekten,
dil sahibi olmak, Basimi kesmesinler, ben keseyim dilimi.”s. 177. “ Bilerek siylenen sz bilgi sayilar.
Bilgisizin sozii kendi basine yer.” s.19,21. “Menfaat sandalyeye benzer; basinda tasirsan seni
kiigiiltiin, ayagimm altina alirsan seni yiikseltir.” s. 21. Seklinde cumle i¢inde kullanim 6r-
nekleri verilmistir.
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Bagruznamgeci, Bagsakirt, Bagsedir, Bagyazuct, Bastina, Bagyatirmalars, Bastarda’
gibi kelimelerin sayis1 artirilabilir.

Cografi mekan ve yer belitlemelerde, Dagbas:, Tepebasi, Tasbas:, Kayabas:
Baglarbasi, Kose bas: Kipriibasi, Irmakbagsi, Gilbas:, Yolbagsi, Cesmebagsi, Evbas:
seklinde kullanilmustir. Insan hayvan ve bitkilerle ilgili olarak tanimlama-
larda ve eylemlerde, Bays, Baglik, Basak, Bas vermek, Bas almak, Bas egmek, Bag
agmak, Baggoz olmak, Bas baglamak, Baslamak, Basarmak, Basucn, Basalti, Bay-
parmak, Bas taci, Bag kesen, Basa ¢ikmak, Akl basa gelmek, Akl basindan git-
mek, Basindan atmak, Basindan cevirmek, Basa bela olmak, Bags: belaya gitmek,
Baga ¢ikmatk, Basliktan cikmak, Basindan savusmak, Basina cikmalk, Basa gecmek,
Bagsta kalmak, Bas tahtas:, Bas asags, Bas egmek, Bas sallamak, Bas yukar:, Bas
saghgs, Bagr: bas: vb. gibi ornekler artirlabilir. Bunca zenginlik icinde bu
calismada yalnizca Yunus Emre’nin “bas” s6zciglni nerelerde ne sekilde
kullandigindan bahsedilmistir. O’nun siirlerinde 130°dan fazla yerde “bas”
sozcuglini kullandigy tespit edilmistir. “Bas” sozcugu “kafa, lider, 6nder,
blytgtimuz gibi anlamlarla isim, sifat ve fiil olarak isim, sifat tamlamalart
ve deyimlerde kullanidmistir. Bir baska anlami da ytiz yillardir Anadolu,
Balkanlar ve Turk dunyasinda “yara” anlaminda kullanilmasidir. Yani bir-
den cok anlamda islevsel bir s6zciktir. Yunus’un siitlerinde bu s6zctk
tarkl anlamlariyla etkili bir sekilde kullanilmistir. Bu s6zctigiin gectigi siir-
lerin tamamu yerine bu calismanin kapsami da g6z 6nunde bulundurularak
misralar paylasimustir.

Yunus Emre siitleri ile ilgili olarak bizi boyle arastirmaya sevk eden ise
hemen hepimizin hayatin dogumdan sonraki en 6nemli gercegi olan
olimle karsilasmamizda siklikla ifade ettigimiz Bay sagligz ve Yara sagaltmark
ifadeleri olmustur. Hayat bu, dogum var, 6lim var. Herkes dogar, kimileri
daha bebeklik ve ¢ocuk ¢aginda veya gencliginin baharinda, kimileri, bi-
yuyup, sagliklt bir yetiskin itken, kimileri 7/& yaratilisinda oldugn gibi bas asag:
edilmis ihtiyar bir piri fani olarak hayata ve sevdiklerine veda ederek ebedi
aleme gocer. Bazilarinin vefatt Yunus Emre’nin 6lumitinde oldugu gibi ¢
giinden sonra da olsa hemen herkes geride kendini duyuracagt birilerini bira-
kir. Haliyle onlari teselli etmek i¢in bir seyler soylemek gerekir. Hemen her
birimiz en yakinlarimiz varlik sebeplerimiz anne baba, kardes, es, evlat,
dede, nine, hala, amca, dayi, teyze, yenge veya onlarin cocuklar: (simdilerde

? Semseddin Sami, Kawds-2 Tiirkz, Cagri Yayinlart 15. Baski, Istanbul 2006, s.364-
3606. ; Mehmet Zeki Pakalin, Osmanls Tarih Deyimleri ve Terimleri $z/idii, MLE.B. Ya-
yinlar, Istanbul 1993. C. 1. s.160-170.
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ayrim yapmadan hepsine kuzen deniyor!), konu komsu es dost, meslektas,
amir, memur, mesai arkadas: vs. vefatlari vesilesi ile bir tanidigin bir yaki-
nimizin, bir dostumuzun “Allah sabirlar versin, Son aciniz olsun, Allah rabmet
etsin, Mekdna cennet olsun” ifadelerine muhatap olmusuzdur. Bu ifadelerden
birisi de “bagimn sag olsun” dut. Baginiz sag olsun (sagalsin)’"’ ifadelerine muha-
tap olmusuzdur. Bizler de bu ifadelerden hemen hepsini yeri ve zamani
geldiginde muhataplarimiza yonelterek acilarint paylasmak, yaralarini sar-
mak arzusunda oldugumuzu ifade ettik. Her seferinde hiisnt kabul ile kar-
silandik. Acisina ortak oldugumuz hi¢ kimsenin rahatsiz oldugunu gérme-
dik. Ta ki bir dost meclisinde, 6lim ve bas saglig1 tizerine yapilan bir soh-
bete kadar bu boyle stre geldi. Ancak bu sohbette bir arkadasimizin ““Ben
basiniz, sagolsun ifadesinden hogslanmueyorum kullanmak istemiyorum, kullanmay: da
tasvip etmiyorum. Bana olen oldii gitt, sen sag ol, sen iyisin ya olmedin ya dnemli olan
sensin, ona bak der gibi geliyor.” sozlerini sarf etmesine kadar bu durum siire-
geldi. Artik bir yakinint kaybeden birine “basin sag olsun” diyemez olmus-
tum. “Allah sabirlar versin, Son aciniz olsun, Allah rahmet etsin, Mekani
cennet olsun” ifadeleriyle taziyelerimizi bir siire sunmaya devam ettim. Di-
ger yandan bize karst samimiyetle yoneltilen “basiniz sag olsun” ifadesinin
incitici bir yant olmamali, bu ifadeyi ¢cekinmeden kullanabilmeliyiz diye di-
sundigimuz icin tevazu ile taziyelerimizi kabul ettik. Ancak bir yandan da
ni¢in "Basin sag olsun” deriz? diye arastirmaya karar verdik. Nihayet, Yu-
nus Emre’nin;

Acep su yerde varm'ola
Sayle garip bencileyin
Bagr: bagsl: g6zdi yasls
Sdyle garip bencileyin

Gezdim Urnm ile Samt

Yukar: Lleri kamn

Cok istedim bulamadim

Sayle garip bencileyin

10'S. Sami, Kamiis-1 Tiirki, Sagalmak: iyilesmek, iadeyi sthat etmek. s.806.; Ayrica bkz.
Hoson Boy Hadi, Divan-ii Iugat-it Tiirk Incelemeleri Divan-ii Lugat-it Tiirk” den Derlenmis
Etimolojik Sozliik, Tobriz 2005. Sagaltmaq. dogrutmaq. diizoltmaks. 169, agrisini sa-
galtmaq Uclin kullanilan bir kék dorman, olac edmak s.253, 638. dorman yapmagq
5.688, saglam duruma qoymaq.s.619, 748, iyi etmak s. 965, 966.
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Kimseler garip olmasin
Hasret oduna yanmasmn
Hocam kimseler duymasn
Soyle garip bencileyin
Sayler dilim aglar goziim
Gariplere goyniir i3
Megerk: gikte yildizim
Soyle garip bencileyin
Nice bu dert ile yanam
Ecel gele bir giin dlem
Megerk: sinimde bulam
Soyle garip bencileyin
Bir garip lmiis diyeler
U giinden sonra dnyalar
Sogduk su ile yuyalar
Soyle garip bencileyin
Hey Emre'm Yunus bicare
Bulunmaz, derdine care
Var imdi gez sardan sara
Siyle garip bencileyin."!

Dizelerinde yer verdigi “Bagr: baslt gizi yash” ifadesini ve anlamini 6gre-
nince, anladim ki Anadolu Tirkcesinde “bas” soézctgiiniin “Kafa'?, Ser-
ver", Bas, Reis, Baskan, Basbug, Ulu kimse'!, Onder, Biiyiik” gibi anlam-
larindan daha derin daha 6zge, daha baska anlamlart da varmis. Bunlardan
biri de “Yara”® demekmis. Yunus Emre burada Ttirk toplumunda yaygin

" https:/ /www.antoloji.com/acep-su-yerde-var-m-ola-siiri/ (E.T. 26.11. 2021)

12 Ferit Devellioglu, Osmaniica -Tiirkce Ansiklopedik 1 sigat, Aydin Kitabevi Yayinlari,
26. Baski. Ankara 2010, s.82, 552.

13 M. Tatct, Ydinus Emre Divins, Istanbul, H. Yayinlar1 2020, s.350.

S, Kictik, Yanus Emre Divin. .., s.155,159.

Y F. Devellipoglu, Osmanica -Tiirkge Ansiklopedike ..., s.1348.
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bir sekilde kullanildig: Gizere “bagr1 basl” derken “bagri yaralr” anlaminda
bu ifadeyi kullanmis. Bu ifadenin anlami tizerinde dusunmeye ve arastir-
maya devam ettim. “Bagsin sag olsun” “yaran sagalsin” demek miydi?
Yoksa boyle bir anlami olamaz miydi? Sagolsun degil de baska bir s6zctik
mii olmaliydi? Oyle ya dilimizde bazi sézciiklerin yazilist ayni olsa da za-
manla anlami da yazilist da degisebiliyordu. Nihayet “sagolsun’ ifadesinin
“sagalsin” yani “iyilessin” anlaminda oldugu anlasilmisti. Bu ne guzellik,
bu ne incelikti, birine “basin sagalsin” derken “yaran iyilessin™ dedigimizi
nihayet 6grenmistik. Artik birisine ¢ekinmeden bassagligt dileyebiliyorum.
Ancak “basin sagolsun” yerine “basin sagalsin” diye ifade ederek ve anla-
mint bilerek.

Sekiz ylzyil once sOyleyip yazdiklartyla hayatin en temel olaylariyla ilgili
ifadeler kullanirken bize tuttugu 1sikla sézcuklerimizi 1sildatan Yunus, bu
“bas” sOzcugunu baska nerelerde ne anlamlarda kullanmisti gérmek ve
paylasmak gerekir. Asagida Yunus Emre’nin siitlerinde “bas” sézcugint
kullandig1 misralar siralanmustur.

... Bagr: basli gozii yaglh ...
... Kiminin basinda biter agaglar . ..
- Kiminin baginda sararer otlar ...
... Baglar: ucunda bece taglar: ...

... Sultant iltir bagtan yitirir hanmanini . ..
... Ferbat bu ask yolunda basn kiiliinge tuttu . ..
... Bag agik ayak yalm ...

... Ye nice bir basumi tup eyleyip cevgan olam . ..
... Gactii kervan kaldik daglar basinda . . .
... Bag veriiben can terkini . ..

... Garip basim bu sevdayr . ..

o Onulmaz bagrimm bagsi . ..

... Bugiin cana basa kalmazam gayr ...

... Bagima dikeler hece . ..

... Bagstan asagi yareyim . ..

... Ferbat olup tuttum basim . ..
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... Karly daglarm baginda . ..
... Hi¢ onarmaz, bagre basin habersiizin geliir iliim. . .
... Bagima dikeler hece ne erte bilem ne gece. ..
... Ask basindan asacagiz gonliinii Zar etse gerek. ..
... Ecel erer kurnr bags tez; tiikenir uzun yay. ..
...Ol demr nereye kagalar bas kurtarasi yer gerek. ..
... Tanla durup basin kaldsr ellerini suya daldr. ..
..ol giin geliser basa unutma arasats. . .
... Nice yiiksek yiiriir isem, ask basimdan asagelir diye sizlanirken. . .
...Baginda aklz olan, iicrete amel etmez. ..

... Miskin Yunus'un cani basinda ser—encams. ..
...Ey dost senin askin odu cigerim bare bas gelir. . .
..Soyler isem sozdim savags soylemezsem cigerim bay. . .
... GOr nice taslar atilir dost igin baglar tutulur. ..
...8abrla benim tsim nasil varisar baga. ..

... Dost diye gegti bu dmriim basarmadim dost knllugun. ..
...Koyam bagara ol beni ben hi¢ is basaramazam. . .
...Gdvdemde kuvvetim sensin basim gotiriip gitmege. ..
... Bagimz elime alip yoluna verem vyiirityem. . .

... Askina diisen kisi can ile bastan geger. ..

... Dost ile pazar igin nice bin bagstan gege. . .

... O/ dost yiiziin goreliden aklim basa gelmez benim. ..
... Biinun gibi tertib ile benim isim varmazg, bagsa. . .
...Canim agkn kiiliingiine Ferhdd olup tuttum basim. ..
... Giderim aklim basimdan sasiban. . .

... Degiben dertli basima driiklar eyleyeyin. ..

... Hig danasigim yok iken bagsim onunla hos oldn . ..

. ARl bagima gelmedi ask sarabin tatmaymca. . .

... Nice yiiksek yiiriir isem ask bagimdan asagelir. . .
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... Bir dem hicabu siiriiliir bir dem bicap bagsa gelir . ..
... Zird ki bu asktan yedrek hi¢ yokdurur basa gelir. . .
...Ol kayamet pazarinda ber bir kala bas kayst. ..

... Ug ile hogtur basim birine bosup geldinm. ..
...Bunda baglar yiter kanlar sornlmaz. ..
... Bag siiciida varmadan kilimar taatimiz. ..
... Akl ciin fendya vara deli olan ne bagara. . .
...Bastan ayaga dedin Hak tir ki seni tutmusy. ..

...Miisa erdi hazrete baglads miinacita. . .

... Yijce daglarn basinda salkim salkim olan bulut. ..
... Yave kaldim ben yoldas: onulmaz bagrimimn bas:. . .

...Karly daglarmn basinda salkim salkim olan bulut. ..
...Miskin Yunus bigareyim bastan ayaga yareyim. ..

... Geldi basima gordiim ol 563 yerinceyinis. . .
... Dostu gormez bas gozii ayriks: basar gerek. . .
... Lihi devletli baglar eve dervisler geldi. . .
...Sobbetlerde bag catip yanmayan dsik mudr. . .

... Ayaklara dijser Yunus bu yola bas olan kimdir. ..

... Dersin seyhin yoluna yalinayak bas agik. ..
- Agiklik cent’iyyetin basla boynumda taktim. ..
... Bu kamm taatlarim basi miskinlik imiy. . .

... Eger aklr basta ise gonlii de ol tusta ise. ..
...Edeb tacin bagina ur gor miifsid nicesi kizar. ..

... Diinyada Peygamber’in basina geldi bu ask. ..

... Ganiil gozii gormeyince hi¢ baggozii gormeyiser. . .

...Rabman yoluna beni gostermede bas oldn. . .

...Miskin Yunus Emre’nin meder bagr: bag oldu. . .

... Thl- amel basim nzatnisim ben. ..

...Calab’in asks benim bagrimi bas eyled. . .

Sayfa | 62
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... Calab’imn ol asks bagrim bas eyled;. .."

... Giinde iki kez ¢igerler basina akga dizerler. ..
... Devlet tav: basa kondu ask kadehi bana sunduy. ..
oo Aklim basa devsirdi hayre serden secer oldum. ..
... Hayra dondii benim isim endiseden azad basum. ..
... Nefsimin basinz kestim kanatlandom ucar oldum. . .
.. 1badetler basidsr terk-i diinya..."”

.. Garenler bag indirir Ibrihim Edbem misin. ..

... Bil kimr 1yi 563 ile ber bir i5 gelir basa. . .

... Miiskilin ayan olsun bas indir ulumuza. ..

... ARl Gniinde bag koyup secdeye. .."*

... Gevdemde knvvetim sensin, basum gotiiriip gitmege. ..
... Dost ile bazar iciin nice bin bagstan gecer..."”

... Bag ncunda yay simigslar. . .

... Nige gelip ilerii bay olasin. ..

... Bagumu eliime alsp yolina varam yiiriyem. . .

... Bagumz verdim bu kaygaya gel gor beni ask neyleds. ..
... Beyim arif ise var sen yoluna bunda baglar yiter kanlar sorulmaz. ..
... Bostanlar basina buldum bostanim yagma olsun. ..
...Durnrlar dag basinda yol ururlar. ..

...Nice diira harami dag basinda. ..

.. Tutup dag basins kisa satast. . .

16 https:/ /www.antoloji.com/yunus-emre/?sayfa=15 (E.T. 26.11. 2021)

17 Mehmet Akkus, “Yunus Emre Divant’nda Ibadet” Her Dem Yeniden Dogarez, 1V.
Ulnslararas: Y unus Emre Sempozyumn Bildiriler: Ordu Buytksehir Belediyesi Kultiir
Yayinlari, Birinci Basks, Ordu 2018, s.51-64.

' Yunus Emre, Risaletiin Nushiyye (Nasihatler Kitabs), Hazitlayan. Ziya Avsar, Eskise-
hir 2013 Turk Dunyast Kultir Baskenti, Ajansy, 1. Basky, Eskisehir, 2013, s. 12-13.

¥ Sadik Kilig, “Kut’an Semasinda Bir Sevgi Abidesi: Yunus Emre”, Her Den Yeniden
Dogariz, IV. Uluslararast Yunus Emre Sempozyumu Bildirileri, Ordu 2018, s.65-85.
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...Nereye kim varam baglar kesilir. . .
...Nigiin biganesin sen iki bagstan. ..

...Feleke benim isim basaramaya. . .
...Hevd-yz kibr ile ne basardsm. ..
...Ciin ogrs yoldast baginz verir. ..
...Sabir kilmaz, isem ne bagaram ben. . .
< Lihi devletli kim sabre bagaral. . .
... Erin bagligs mal ile degildir
... Diri iken oliir sabr: basaran. . .
...Eliyle basma el kodu oldu. ..
... Tac eyle basina ayag hakin. . .
...Neyise maksudu onu bagard. ..

...Bu bay gizii dedil ol can goZiidlir. . .
...Miisahede bulur onu basaran. ..
...Mezarmn basinda yay karilan” bahadirlar yatyor. . .
... Bagucunda yay simslar knrnluban oklar yatar...”’
... Cigek der ki; ey dervis, bagircigim bagldir. . .
-..Onulmaz; bagrimmn bagi. . .

...Garip basim bu sevday. ..

... Bugiin cana basa kalmazam gayr. ..

.. AkRL alma basimdan. . .

... Kuruynduk yas olduk ayak olduk bas oldufk. ..
... Tanla durup basin kaldr ellerini suya dalder. ..

.. Ansuzun ecel irer miir yitisiir basa ...”’

20 Abdiilbaki Golpinarly, Yunus Emre-Hayat: ve Biitiin Siirlers, Ttrkiye Is Bankast Kiltiir
Yayinlart Istanbul, 1941, 5.23.

2V M. Tatqt, Yunus Emre Kiilliyats, Milli Egitim Bakanlg1 Yayinlari, Istanbul 2005, C.
II. s. 97-98, 327.
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... Babasuz; inci bulunmaz; cina baga kryan gelsiin®™
...Eder akil bagdayisa, goniil de ol tusdayisa. . .
... Indyet bast ola niir-1 rabmet icinde. ..
...Bu halkin basina zabmetli oldu. . .
. Akbhmi basa devsirdi, hayr: serden secer oldum. ..”
...Kanaat hirkast icre selamet basini cektim. . .”
... Devlet tact basa kondu...”
...Kamu aklini basina...”
...Kakar biasin salar huccetli oldu. ..””
ARkl basima gelmedi, ask sarabmn tatmaymea. . .
.. ARkln bastan alcr. .. ”
... Yunus kodu yola bag:...”
... Ayak idik bas olduf...””
...80l seni seven kisi komus yoluna bag. ..’

...Sevdaya salma su garib basinr’”
... Giinde iki kez coerler basima akea dizerler. . .

2 Abdullah Kahraman, “Yunus Emte Divani’nda Seriat, Tarikat, Hakikat ve Marifet
(Dort kapt)” Yunus'un Sesi, 11. Uluslararast Yunus Emre Sempozyumu Bildirileri Ordu
Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Yayinlart, 11k Basks, Ordu 2016 s. 69-84.

» Yunus Emre, Giildeste, Kultur Bakanligi Yayinlari, Ankara 1990, s.96, 112.

* https:/ /www.antoloji.com/yunus-emre/?sayfa=15 (E T: 26.11.2021)

> https://www.antoloji.com/yunus-emre/?sayfa=17 (E.T. 27.11. 2021)

2 https:/ /www.antoloji.com/yunus-emre/?sayfa=18 (E.T. 27.11. 2021)

7 https:/ /www.antoloji.com/ tovbe-3-siiti/?siralama=p, (E.T. 27.11. 2021)

% https:/ /www.antoloji.com/aklim-basima-gelmedi-siiti/ ?siralama=p (E.T. 27.11.
2021)

# https:/ /www.antoloji.com/acep-degil-deli-olsa-siiti/Psitalama=p (E.T. 02.12.
2021)

% https:/ /www.antoloji.com/haktan-gelen-serbeti-siiti/ ?siralama=p (E.T.02.12.
2021)

! https:/ /www.antoloji.com/askin-ile-asiklar-yansin-siiti/?siralama=p (E.T.02.12.
2021)

32 https:/ /www.antoloji.com/dertli-ne-aglayip-gezetsin-siiti/?siralama=p (E.T.02.
12.2021)
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... Yola gider bagaramaz, yigitlige eli varmag...”
Sonug

Asirlardir genis bir cografyada kullanilan pek ¢ok Tirkce sézctik zamanla
gercek anlamint korurken farkli anlamlar kazanmis olabilir. Ayni eylemi
ifade etmek birbirinin yerine kullanilanlar da vardir. Ornegin “diismek”
sozcugu Anadolu’da bir adag, ¢atz, merdiven gibi bir yerden diismek veya bir ma-
kam, mevkiden ayrilmak, nzaklastirilmak, indirimek gibi anlamlarda kullanilir.
Ancak bir aractan inmek anlaminda kullanilmaz. Azerbaycan Tiurkgesi’nde
ise dolmus, taksi vb. bir aractan inmek icin “inecegim” yerine “diisecegim”
seklinde de kullanim1 vardir. Bu ¢alismaya konu olan ‘bas” s6zctiguniin ise
yukarida deginilen kullanimlari buytik olctide yilardir devam ederken
“yara” anlami unutulmaya yuz tutmustur. Bir yarayt zyilestirmek anlamindaki
“sagaltmak’ sozcugi de aynt sekilde kullaniminin devamina ragmen “sa-
golsun” sekline dontsmustir. Buna ragmen bu iki sézcik, bir sézcik
6begi halinde taziye amach olarak yaran zyilessin manasinda “basiniz sagal-
sin” yerine “basiniz sagolsun” seklinde, sozlu ve yazili olarak cok genis bir
alanda kullanilmaktadir. “Bas” s6zcugunu pek cok farkli anlamiyla ve us-
taca kullanan sairlerimizden birisi de Yunus Emre’dir. Ona ait oldugu ka-
bul edilen mevcut siirlerde “bas” s6zctiguniin 137 kez tekrarlanmis oldugu
gorulir. Bunlardan 57’si” kafa” anlaminda 11’1 de “yara” anlaminda isim
olan “bas” sozcugudur. Digerlerinden 58’1 deyim ve atasozu, fiil ve sifat
olarak kullanilmistir. Bu so6zciik “yara” anlami unutulmaya yiiz tutmasina
ragmen diger butiin anlamlart yaninda “Basiniz sagolsun” seklinde giint-
muz Turkiye Cumhuriyeti ve akraba Turk Devletleri ve topluluklari ara-
sinda yaygin kullanimini siirdirmektedir. Bu durum gtinltik hayatta sosyal
medya, yazili ve gorsel basin yayin organlarinda da gézlemlenebilmektedir.
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